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La résilience zécologle5 est la capacité d un ecosysteme a
répondre & une perturbation ou a des troub \

dommages et a se rétablir rapidement. Ces pertUIbatio' et
troubles peuvent inclure des événements stochastiques.
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ACB ¢é uma marca de mobilidrio 100% portuguesa!

Nasceu da visdo do seu fundador Albano Casimiro Brés, cuja vontade e desejo de fazer mais e melhor, era
a sua propriedade méxima.. Na década de 60 do século passado, ser inventor, criar produtos, fabricar e
vender, ndo era uma realidade fécil..

A ACB dos dias de hoje, jé& na terceira geracdo, herdou do seu fundador a resiliéncia, a vontade de fazer
mais, a vontade de construir, a vontade de dar aos profissionais do cabeleireiro, a possibilidade de ter
mobilidrio com Alma, Carisma e Beleza! E com orgulho no passado, solidez no presente, e confianga no fu-
turo, que apresentamos a nossa mais recente colegdo — “Resilienza”.

pt

ACB is a 100% portuguese furniture brand!

It was born from the vision of its founder Albano Casimiro Brés, whose will and desire to do more and
better, was his maximum property... In the 60s of the last century, being an inventor, creating products,
manufacturing and selling was not an easy reality...

Today's ACB, already in its third generation, has inherited from its founder resilience, the will to do
more, the will to build, the will to give hairdressing professionals, the possibility of having furniture
with Soul (Alma), Charisma and Beauty! It is with pride in the past, solidity in the present, and confi-
dence in the future, that we present our most recent collection — "“Resilienza”.
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ACB est une marque de meubles 100% portugaise!

I1 est né de la vision de son fondateur Albano Casimiro Bras, dont la volonté et le désir de faire plus
et mieux, était sa propriété maximale... Dans les années 60 du siécle dernier, étre inventeur, créer des
produits, fabriquer et vendre n'était pas une réalité facile...

L"ACB d'aujourd'hui, déja dans sa troisieme génération, a hérité de la résilience de son fondateur, la
volonté de faire plus, la volonté de construire, la volonté de donner aux professionnels de la coiffure,
la possibilité d'avoir des meubles avec Ame, Charisme et Beauté! C'est avec fierté dans le passé, solidité
dans le présent et confiance dans 1'avenir que nous présentons la plus récente collection — "Resilienza”.

fr

ACB es una marca de muebles 100% portuguesa!

Nacié de la visién de su fundador Albano Casimiro Brés, cuya voluntad y deseo de hacer més y mejor, era
su maxima propiedad... En los afos 60 del siglo pasado, ser inventor, crear productos, fabricar y vender
no era una realidad fécil...

La ACB de hoy, ya en su tercera generacién, ha heredado de su fundador la resistencia, la voluntad de hacer
mads, la voluntad de construir, la voluntad de dar a los profesionales de la peluqueria, la posibilidad de
tener muebles con Alma, Carisma y Belleza! Con orgullo por el pasado, solidez en el presente y confianza
en el futuro, presentamos nuestra coleccién mas reciente — “Resilienza”.

es
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#ZOE COLLECTION

en

Washunit with pressed wood
hull, high density foam.
Metal interior chassis with
epoxy paint.

Synchronized electrical lift-
ing of legs and seat/back.

+

Chair with wood hull, high
density foam.

Bac de lavage avec coque en
bois pressé, mousse haute
densité.

Chassis intérieur en métal
avec peinture époxy.
Elévation électrique synchro-
nisé pieds et dos.

+

Fauteuils avec coque en bois,
mousse haute densité.

Lavacabezas con casco de
madera prensada, espuma de
alta densidad.

Chasis interior metédlico con
pintura epoxi.

Elevacion eléctrica sincron-
izada de las piernas y del
asiento/respaldo.

+

Sillén con casco de madera,
espuma de alta densidad.

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

Rampa com casco em madei-

ra prensada, espuma de alta
densidade.

Chassi interior meté&lico com
pintura epoxy.

Elevagcdo elétrica sincron-
izada de pernas e assento/
costas.

I

Cadeira com casco em madeira,
espuma de alta densidade.
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«A maior gloria ndo reside no fato de nunca cair, mas sim em levantar-se
sempre depois de cada queda.»
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#PANAMERA COLLECTION

Washunit with pressed wood
hull, high density foam.
Metal interior chassis with
epoxy paint.

Synchronised electric lifting
of legs and seat/back.

+

Chair with MDF hull, high
density foam.

Bac de lavage avec coque en
bois pressé, mousse haute
densité.

Chassis intérieur en métal
avec peinture époxy.
Elévation électrique synchro-
nisé pieds et dos.

+

Fauteuils avec coque en MDF,
mousse haute densité.

Lavacabezas con casco de
madera prensada, espuma de
alta densidad.

Chasis interior metédlico con
pintura epoxi.

Elevacién eléctrica sincron-
izada de las piernas y del
asiento/respaldo.

+

Sillén con casco de MDF, es-
puma de alta densidad.

1020

mm

780 1220 500 600

Rampa com estrutura em MDF,
espuma de alta densidade.
Chassi interior meté&lico com
pintura epoxy.

Elevagdo elétrica sincroniza-
da de pernas e assento/costa.

+

Cadeira com casco em MDF,
espuma de alta densidade.

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

«Aprendi com a primavera a deixar-me cortar e a voltar sempre inteira.»



#STARK COLLECTION

Washunit with MDF structure,
high density foam.

Metal interior chassis with
epoxy paint.

S hronized electrical lift-
ing of legs and seat/back.

+

Chair with wood hull, high
density foam.

Bac de lavage avec structure
MDF, mousse haute densité.
Chéassis intérieur en métal
avec peinture époxy.
Elévation électrique sy

nisé pieds et dos.

+

Fauteuils avec coque en bois,
mousse haute densité.

Lavacabezas con estructura de
MDF, espuma de alta densidad.
Chasis interior metdlico con
pintura epoxi.

Elevacién eléctrica sincron-
izada de las piernas y del
asiento/respaldo.

+

Sillén con casco de madera,
espuma de alta densidad.

Rampa com estrutura em MDF,
espuma de alta densidade.
Chassi interior metédlico com
pintura epoxy.

Elevagdo elétrica sincron-
izada de pernas e assento/
costas.

au

Cadeira com casco em madeira,
espuma de alta densidade.

SALON DESIGN & PRODUCTION
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«Resiliéncia: palavra chave para a felicidade, para a realizagdo pessoal e
para o sucesso profissional.»

020 021
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#BOLT PRIVE COLLECTION

en

Washunit with MDF structure,
high density foam.

Metal interior chassis with
epoxy paint.

Synchronized electrical lift-
ing of legs and seat/back.

+

Chair with MDF hull, high
density foam.

Bac de lavage avec structure
MDF, mousse haute densité.

Chéassis intérieur en métal
avec peinture époxy.
Elévation électrique synchro-
nisé pieds et dos.

+

Fauteuils avec coque en MDF,
mousse haute densité.

Lavacabezas con estructura de
MDF, espuma de alta densidad.

Chasis interior meté&lico con
pintura epoxi.

Elevacién eléctrica sincron-
izada de las piernas y del
asiento/respaldo.

+

Silloén con casco de MDF, es-
puma de alta densidad.

mm

Rampa com estrutura em MDF,
espuma de alta densidade.
Chassi interior metédlico com
pintura epoxy.

Elevagado elétrica sincron-
izada de pernas e assento/

ACB
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#BOLT PRIVE COLLECTION

«Resiliéncia é a capacidade de
-deixar envolver-se por ela.»
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#GALEONE GOLD COLLECTION

Washunit with MDF structure,
high density foam.

Metal interior chassis with
epoxy paint.

Electric lifting of foot
rests.

+

Chair with MDF hull, high
density foam.

Bac de lavage avec structure
MDF, mousse haute densité.
Chéassis intérieur en métal
avec peinture époxy.
Elévation électrique des re-
pose-pieds.

+

Fauteuils avec coque en MDF,
mousse haute densité.

es

Lavacabezas con estructura de
MDF, espuma de alta densidad.
Chasis interior metédlico con
pintura epoxi.

Elevaciodn eléctrica de los
reposapiés.

+

Sillén con casco de MDF, es-
puma de alta densidad.

mm
810 1290 730, 900

970

Skt = ]

Rampa com estrutura em MDF,
espuma de alta densidade.
Chassi interior meté&lico com
pintura epoxy.

Elevacéo elétrica de pou-
sa-pés.

45

Cadeira com casco em MDF,
espuma de alta densidade.

| SALON DESIGN & PRODUCTION
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#EXTREME COLLECTION

Washunit with MDF structure,
high density foam.

Metal interior chassis with
epoxy paint, brushed stain-
less steel top.

Electric lifting of foot
rests.

+

Chair with wood hull, high
density foam.

{

Bac de lavage avec structure
MDF, mousse haute densité.
Chéassis intérieur en métal
avec peinture époxy, dessus
en acier inoxydable brossé.
Elévation électrique des re-
pose-pieds.

+

Fauteuils avec coque en bois,
mousse haute densité.

Lavacabezas con estructura de

MDF, espuma de alta densidad.

Chasis interior metdlico con

pintura epoxi, parte superior

de acero inoxidable cepil-
lado.

Elevaciodn eléctrica de los
reposapiés.

+

Sillén con casco de madera,
espuma de alta densidad.

650 1280 680, 620

{Hln e B

Rampa com estrutura em MDF,
espuma de alta densidade.
Chassi interior metédlico com
pintura epoxy, tampo em INOX
escovado.

Elevagcdo elétrica de pou-
sa-pés.

au

Cadeira com casco madeira,
espuma de alta densidade.

ACB

SALON DESIGN & PRODUCTION
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#EXTREME COLLECTION
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«Ter resiliéncia significa, também, acreditar sempre no melhor final.»

039



#SQUARE COLLECTION

Washunit with MDF stru

high density foam.

Metal interior chassis with
epoxy paint.

Synchronized electrical lift-
ing of legs and seat/back.

+

Chair with MDF hull, high
density foam.

Bac de lavage avec structure
MDF, mousse haute densité.
Chéssis intérieur en métal
avec peinture époxy.
Elévation électrique synchro-
nisé pieds et dos.

+

Fauteuils avec coque en MDF,
mousse haute densité.

Lavacabezas con estructura de
MDF, espuma de alta densidad.
Chasis interior meté&lico con
pintura epoxi.

Elevacién eléctrica sincron-
izada de las piernas y del
asiento/respaldo.

+

Silloén con casco de MDF, es-
puma de alta densidad.

Rampa com estrutura em MDF,
espuma de alta densidade.
Chassi interior meté&lico com
pintura epoxy.

Elevagdo elétrica sincron-
izada de pernas e assento/
costas.

EL

Cadeira com casco em MDF,
espuma de alta densidade.
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#CRYSTAL COLLECTION

Washunit with MDF structure,
high density foam.

Metal interior chassis with
epoxy paint.

Electric lifting of foot
rests.

+

Chair with MDF hull, high
density foam.

Design with crystal buttons
on the outside of the arms
and back.

Bac de lavage de lavage avec
structure MDF, mousse haute
densité.

Chassis intérieur en métal
avec peinture époxy.
Elévation électrique des re-
pose-pieds.

+

Fauteuils avec coque en MDF,
mousse haute densité.

Design avec des boutons en
cristal a 1l'extérieur des
bras et au dos.

Lavacabezas de lavado con
estructura de MDF, espuma de
alta densidad.

Chasis interior metédlico con
pintura epoxi.

Elevacién eléctrica de los
reposapiés.

+

Silloén con casco de MDF, es-
puma de alta densidad.

Design con botones de cristal
en la parte exterior de los
brazos y en la espalda.

]
"
)

i

7

—iY

Rampa de lavagem com estru-
tura em MDF, espuma de alta
densidade.

Chassi interior metélico com
pintura epoxy.

Elevagdo elétrica de pou-
sa-pés.

au

Cadeira com casco em MDF,
espuma de alta densidade.
Design com botdes de cris-
tal no exterior dos bragos e
costas.

ACB

SALON DESIGN & PRODUCTION
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«Ser resiliente significa ser flexivel, mas possuir autoconfianca. Sa- NG
ber aprender com a atitude dos outros, sem perder a propria esséncia!» : ' B S =
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#NAUTICA COLLECTION

Fiberglass structure
washunit, high density foam.

+

Chair with wood hull, high
density foam.
Steel interior chassis with
epoxy paint.

e

Y

Bac de lavage avec structure
en fibre de verre, mousse
haute densité.

+

Fauteuils avec coque en bois,
mousse haute densité.

Chéssis interne en acier avec
peinture époxy.

Lavacabezas con estructura en
fibra de vidrio, espuma de
alta densidad.

+

Sillén con casco de madera,
espuma de alta densidad.

Chasis interno de acero con
pintura epoxi.

ACB

| SALON DESIGN & PRODUCTION
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#NAUTICA COLLECTION
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#CHICAGO COLLECTION

«Resiliéncia é continuar numa constante transformacdo diante de
todas as pressoes presentes. E o sentido master da ressignificacdo.»




#MIAMI COLLECTION

Washunit with MDF structure,
high density foam.

Metal interior chassis with
epoxy paint, brushed stain-
less steel top.

Electric lifting of foot
rests.

+

Chair with wood hull, high
density foam.

070

Bac de lavage avec structure
MDF, mousse haute densité.
Chéassis intérieur en métal
avec peinture époxy, dessus
en acier inoxydable brossé.
Elévation électrique des re-
pose-pieds.

+

Fauteuils avec coque en bois,
mousse haute densité.

Lavacabezas con estructura en
MDF, espuma de alta densidad.
Chasis interior meté&lico con
pintura epoxi, parte superior
de acero inoxidable cepil-
lado.

Elevacioén eléctrica de los
reposapiés.

+

Sillén con casco de madera,
espuma de alta densidad.

Cadeira com casco em mad

espuma de alta densidade.

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION
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. ) «Algumas coisas, nunca compreendera o porqué, entdo menos au-
- topiedade e mais resiliéncia!»
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#ELEGANCE COLLECTION

Washunit with polished stain-
less steel structure, high
density foam, aluminium.
arms.

Electric lifting of foot
rests.

Bac de lavage avec structure
en acier inoxydable poli,
mousse haute densité, bras en
aluminium.

Elévation électrique des re-
pose-pieds.

Lavacabezas con estructura en
acero INOX, espuma de alta
densidad, brazos de aluminio.

Elevacién eléctrica de los
reposapiés.

IL

Rampa com estrutura em INOX
polido, espuma de alta den-
sidade, bragos aluminio.

Elevacdo elétrica de pou-
sa-pés.
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#BOSTON COLLECTION

Washunit with fiberglass

structure, high density foam.

+

Chair with high density foam,

arms with epoxy paint.

084

Bac de lavage avec structure
en fibre de verre, mousse
haute densité.

+

Fauteuils avec mousse haute
densité, accoudoirs avec
peinture époxy.

Lavacabezas con estructura en
fibra de vidrio, espuma de
alta densidad.

+
Sillén con espuma de alta

densidad, brazos con pintura
epoxi.

...1190 .

Rampa com estrutura em fibra
de vidro, espuma de alta
densidade.

au

Cadeira com espuma de alta
densidade, bragos com pintura
epoxy. '

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION
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RUXR.

«Aprender a lidar com as situacdes dificeis ou desafiadoras
da vida da melhor forma.»




#FORTY ONE COLLECTION ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

Washunit with fiberglass Bac de lavage avec structure Lavacabezas con estructura en
structure, high density foam. en fibre de verre, mousse fibra de vidrio, espuma de
haute densité. alta densidad.
+
+ +

Chair with high density foam.

Fauteuils avec mousse haute Sillén con espuma de alta Rampa com estrutura em fibra

densité. densidad. de vidro, espuma de alta
densidade.

au

Cadeira com espuma de alta
densidade.

088
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#FORTY ONE COLLECTION
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#NATUZZI COLLECTION ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

Washunit with fiberglass Bac de lavage avec structure Lavacabezas con estructura en

structure, high density foam. en fibre de verre, mousse fibra de vidrio, espuma de
haute densité. alta densidad.

: -
+ + |

Chair with high density foam,
aluminium arms. Fauteuils avec mousse haute Sillén con espuma de alta Rampa com estrutura em fibra
densité, accoudoirs en alu- densidad, brazos de aluminio. de vidro, espuma de alta
minium. densidade.

-Il.l,l. n

.L
¥
Cadeira com espuma de alta

densidade, bracos em alumi-
nio.
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#GAUDI COLLECTION

Washunit with fibre structure
in MDF and high density foam.

Metal interior chassis with
epoxy paint.

Electric lifting of foot
rests.

+

Chair with MDF hull, high
density foam.

Bac de lavage avec structure
fibreuse en MDF et mousse
haute densité.

Chéassis intérieur en

avec peinture époxy.
Elévation électrique
pose-pieds.

+

Fauteuils avec coque
mousse haute densité.

Lavacabezas con estructura en
fibra en MDF y espuma de alta
densidad.

Chasis interior metédlico con
pintura epoxi.

Elevacién eléctrica de los
reposapiés.

+

Silloén con casco de MDF, es-
puma de alta densidad.

mm

630

fiat

Rampa com estrutura em fibra
em MDF e espuma de alta den-
sidade.

Chassi interior metdlico com
pintura epoxy.

Elevagdo elétrica de pou-
sa-pés.

au

Cadeira com casco em MDF,
espuma de alta densidade.

COLLECTION

B

«A melhor saida é seguir em frente.»

ACB

| SALON DESIGN & PRODUCTION
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ACB

#GLAM COLLECTION
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#GLAM COLLECTION

en

Washunit with fiberglass

structure, high density foam.

+

Chair with MDF hull, high
density foam.

10

Bac de lavage avec structure
en fibre de verre, mousse
haute densité.

+

Fauteuils avec coque en MDF,
mousse haute densité.

Lavacabezas con estructura en
fibra de vidrio, espuma de
alta densidad.

+

Silloén con casco de MDF, es-
puma de alta densidad.

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION




ACB .| SALON DESIGN & PRODUCTION

«Resiliéncia é a incrivel arte
de abanar e continuar de pé.»

COLLECTTION -—
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#KUBO COLLECTION

Washunit with polished stain-
less steel structure, high
density foam.

Electric lifting of foot
rests.

+

Chair with MDF hull, high
density foam.

Bac de lavage avec structure
en acier inoxydable poli,
mousse haute densité.
Elévation électrique des re-
pose-pieds.

+

Fauteuils avec coque en MDF,
mousse haute densité.

Lavacabezas con estructura en
acero INOX, espuma de alta
densidad.

Elevacioén eléctrica de los
reposapiés.

+

Sillén con casco de MDF, es-
puma de alta densidad.

Rampa com estrutura em INOX
polido, espuma de alta den-
sidade.

Elevacdo elétrica de pou-
sa-pés.

«Ser resiliente significa ser flexivel, mas possuir
autoconfianca. Saber aprender com a atitude dos outros,
sem perder a propria esséncia!»

111



#STATUS COLLECTION

Washunit with wooden hull,
high density foam.
Polished stainless steel
structure.

Electric lifting of foot
rests.

+

Chair in molded foam, interi-
or with metallic insertion.

Bac de lavage avec coque en
bois, mousse haute densité.
Structure en acier inoxydable
poli.

Elévation électrique des re-
pose-pieds.

+

Fauteuils en mousse injectée,
intérieur avec insertion
métallique.

Lavacabezas con casco de
madera, espuma de alta den-
sidad.

Estructura en acero INOX.
Elevacioén eléctrica de los
reposapiés.

+

Sillén de espuma moldea-
da, interior con insercidn
metdlica.

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

M’adeira em espuma moldada,

interior com insercdo metdli-
ca.
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«Se a vida ndo ficar mais facil, trate de ficar mais forte.»




#CANDY COLLECTION

= ..ITT-
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#CANDY COLLECTION

Washunit with fiberglass Bac de lavage avec structure
structure, high density foam. en fibre de verre, mousse
haute densité.
+
+
High density foam chair.
Fauteuils en mousse haute
densité.

124

Lavacabezas con estructura en
fibra de vidrio, espuma de
alta densidad.

+

Sillén de espuma de alta
densidad.

Rampa com estrutura em fibra
de vidro, espuma de alta
densidade.

ay

Cadeira em espuma de alta
densidade.

CHO" L™ ~EwGwlanl @nN

«Resiliéncia é, entre outras coisas, a resisténcia a
uma vulnerabilidade imposta.»

ACB

| SALON DESIGN & PRODUCTION
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#0OLY COLLECTION

en

Washunit with fiberglass
structure.

+

Chair with epoxy painted
structure, chromed arms.

Bac de lavage avec structure
en fibre de verre.

+

Fauteuils avec structure
peinte époxy, accoudoirs
chromés.

Lavacabezas con estructura en
fibra de vidrio.

+

Sillén con estructura pintada
en epoxi, brazos cromados.

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

Rampa com estrutura em fibra
de vidro.

+

Cadeira com estrutura pintada
em epoxy, bragos cromados.
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ACB

#0OLY COLLECTION

bara por dar frutos.»

liencia aca

<

l

mnue que a resi

cont

Y

«Calma

130



#YORK COLLECTION \Jj%: QH @ @ ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION




#YORK COLLECTION

Washunit with MDF structure,
high density foam, arms with
seams on the outside.

Metal interior chassis with
epoxy paint.

Electric lifting of foot
rests.

+
Barber's chair, back and head

rest adjustment, high density
foam, foot rest.

Bac de lavage avec structure
MDF, mousse haute densité,
bras avec coutures a 1l'ex-
térieur.

Chéassis intérieur en métal
avec peinture en époxy.
Elévation électrique des re-
pose-pieds.

+

Fauteuil barbier, dossier et
du appui-tété, mousse haute
densité, repose-pieds

Lavacabezas con estructura de
MDF, espuma de alta densidad,
brazos con costuras en el
exterior.

Chasis interior metdlico con
pintura epoxi.

Elevacioén eléctrica de los
reposapiés.

+

Sillén caballero, respaldo
y reposacabezas regulables,
espuma de alta densidade,
reposapiés.

mm

800 1300 630, 1050

Eherds

990

Rampa com estrutura em MDF,
espuma de alta densidade,
bragos com costuras na parte
exterior.

Chassi interior metédlico com
pintura epoxy.

Elevagdo elétrica de pou-
sa-pés.

+
Cadeira de barbeiro, regu-
lacado da costa e encosto,
espuma de alta densidade,

ACB

SALON DESIGN & PRODUCTION
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SALON DESIGN & PRODUCTION

ACB

#RETRO COLLECTION
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#RETRO COLLECTION

Washunit with fiberglass
structure, high density foam.

Bac de lavage de lavage avec
structure en fibre de verre,
mousse haute densité.

Lavacabezas de lavado con
estructura en fibra de vid-

rio, espuma de alta densidad.

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

Chair with high density foam, - -
deep seat adjustment. Fauteuils avec mousse haute Sillén con espuma de alta
densité, siége réglable en densidad, ajuste profundidad

+ ndeur. del asiento. Rampa de lavagem com estrutu-

ra em fibra de vidro, espuma
Barber's chair with polyamide + + de alta densidade.

arms, back and head rest ad- _
justment, high density foam, Fauteuil barbier avec accou- Sillén caballero com br
foot rest. doirs en polyamide, dossier zos de poliamida, respaldo
et du appui-tété, mousse y reposacabezas regulables,
haute densité, repose-pieds. espuma de alta densidade,
reposapiés. +

Cadeira com espuma de alta
densidade, regulagdo do as-
sento em profundidade.

Cadeira de barbeiro, c/bragos
em poliamida, regulagdo da
costa e encosto, espuma de
alta densidade, pousa-pés.
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#JAMES BARBER COLLECTION

Barber chair with reinforced
structure, iron and aluminium
seat base.

360° swivel (with brake),
fully reclining, integrated
foot rest, height adjustable
and removable headrest.

Chair with approximately 65

Fauteuil barbier a structure
renforcée, assise en fer et
aluminium.

Pivotant sur 360° (avec fre-
in), entiérement inclinable,
repose-pieds intégré, ap-
pui-téte réglable en hauteur
et amovible.

Fauteuils avec environ 65 kg.

Sillén caballero con estruc-
tura reforzada, base de

asiento de hierro y aluminio.

Giro de 360° (con freno),
totalmente reclinable, re-
posapiés integrado, altura
ajustable y reposacabezas
desmontable.

Sillén con aproximadamente
65 kg.

Cadeira de barbeiro com es-
trutura reforgada, base de
assento em ferro e aluminio.
Giratdéria 360° (com travéao),
totalmente reclinével, pou-
sa-pés integrado, encosto de
cabega regulavel em altura e
removivel.

Cadeira com aproximadamente
65 kg.

uty

W
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#6LOSS COLLECTION

3 section metallic beauty bed
with epoxy painting.
Adjustable headland and foot
rest.

Removable arms.

+

Make-up chair with MDF struc-
ture, back and head rest ad-

justment, high density foam,

foot rest.

Table massage métallique 3

corps avec peinture époxy.

Repose-téte et repose-pieds
réglables.

Bras amovibles.
+

Fauteuils de maquillage avec
structure en MDF, réglage du
dossier et du appui-téte,
mousse haute densité, re-
pose-pieds.

s T

es

Camilla metédlica 3 cuerpos
con pintura epoxi.

Cabecera y reposapiés ajust-
ables.

Brazos desmontables.
+

Sillén de maquillaje con
estructura de MDF, respaldo
y reposacabezas regulables,
espuma de alta densidad, re-
posapiés.

Marquesa metdlica tripartida
com pintura epoxy.

Regulagdo de cabeceira e
pousa-pés.

Bragos amoviveis.

au

Cadeira de maquilhagem com
estrutura em MDF, regulagédo
da costa e encosto, espuma de
alta densidade, pousa-pés.
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#6L0OSS COLLECTION
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«A resiliéncia é um grito de revolta para mostrarmos
ds nossas adversidades que nada nos pode derrotar.»

\ )"

COLLECTION

150



#BALI COLLECTION ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION




#BALI COLLECTION

Beauty bed in pine wood var-
nished to wenge.

Beauty bed with hole and
height adjustment.

Roller holder and shelf in
wenge melamine.

Table massage en bois de pin
verni au wengué.

Table massage trou et réglage
en hauteur.

Porte-rouleau et étagere en
mélamine wengé.

“

Camilla en madera de pino
barnizada al wengué.

Camilla con orificio y regu-
lacién de altura.
Portarrollos y estante en
melamina wengué.

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

Marquesa em madeira de pinho
envernizada a wengué.
Marquesa com orificio e com
regulagdo em altura.

Porta rolos e prateleira em
melamina wengué.
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#PRODUCT INDEX

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

CADEIRAS DE CORTE | CHAIRS | FAUTEUILS | SILLONES

Zoe Panamera Stark Bolt Privé
0810.0051.11 0810.0039.09 0810.0044 .09 0810.0052.11
P. 004 ~ 010 P. 011 ~ 014 P. 015 ~ 019 P. 020 ~ 026

Galeone Gold
0810.0030.09

P. 027 ~ 031

Extreme Square Crystal
0810.0045.09 0810.0027.11 0810.0047.11
P. 032 ~ 038 P. 039 ~ 044 P. 045 ~ 049

Ndutica Chicago Miami Elegance
0810.0022.09 0810.0049.09 0810.0048..09 0810.0018.09
P. 052 ~ 058 P. 059 ~ 064 P. 065 ~ 069 P. 070 ~ 076

i

Boston
0810.0050.01

P. 077 ~ 082

i

Forty One Natuzzi Gaudi
0810.0041.09 0810.0023.03 0810.0034.11
P. 083 ~ 088 P. 089 ~ 093 P. 096 ~ 100

>

°

NG / |
- i ‘_"‘—':——.L" ,.rll d
\“ﬁdJlL—d’) ‘
1
Glam Kubo Status Candy Elite Superb Oly Gloss
0810.0033.09 0810.0001.11 0810.0017.09 0810.0036.01 0810.0021.09 0810.0046.11 0810.0031.01 0810.0053P. 11
P. 101 ~ 105 P. 106 ~ 110 P. 111 ~ 115 P. 116 ~ 120 P. 121 ~ 126 P. 143 ~ 149
Kate P Cadiz Cordoba Sevilha Retro York Huelva James Barber
0810.3013P.CR 0810.H9 0810.H11 0810.H12 0810.H13 0810.H16 0810.H17 0810.H18
P. 132 ~ 136 P. 127 ~ 131 P. 137 ~ 142

104

105



#PRODUCT INDEX ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

RAMPAS DE LAVAGEM | WASHUNITS | BACS DE LAVAGE | LAVACABEZAS

- - R &
Zoe Zoe'R Panamera Panamera’R Stark Stark’R Bolt Privé Bolt Privé’2R
0811.0051 0811.0051.R 0811.0039 0811.0039.R 0811.0044 0811.0044 .R 0811.0052 0811.0052.2.R
- - - - - - - #0811.0052.2
P. 004 ~ 010 P. 004 ~ 010 P. 011 ~ 014 P. 011 ~ 014 P. 015 ~ 019 P. 015 ~ 019 P. 020 ~ 026 P. 020 ~ 026
- [ i
Bolt Privé’3R Bolt Privé’4R Galeone Gold Galeone Gold'P Extreme Extreme’P Square
0811.0052.3.R 0811.0052.4.R 0811.0030 0811.0030.P 0811.0045 0811.0045.P 0811.0027N
*0811.0052.3 #0811.0052. 4 - - - - -
P. 020 ~ 026 P. 020 ~ 026 P. 027 ~ 031 P. 027 ~ 031 P. 032 ~ 038 P. 032 ~ 038 P. 039 ~ 044

Y

7
Square'R Crystal Crystal’P Nautica Chicago Miami Miami’P Elegance
0811.0027N.R 0811.0047.2 0811.0047.2P 0811.0022 0811.0049 0811.0048 0811.0048.P 0811.0018.P
P. 039 ~ 044 P. 045 ~ 049 P. 045 ~ 049 P. 052 ~ 058 P. 059 ~ 064 P. 065 ~ 069 P. 065 ~ 069 P. 070 ~ 076
‘ I o 7
gy 8 =" N %
B — ) m— g
j . i
(‘/ ) "i :
Boston Forty One Natuzzi Gaudi Gaudi’P Glam Kubo Status'P
0811.0050 0811.0041 0811.0023 0811.0034 0811.0034.P 0811.0033 0811.0001.P 0811.0017.P
P. 077 ~ 082 P. 083 ~ 088 P. 089 ~ 093 P. 096 ~ 100 P. 096 ~ 100 P. 101 ~ 105 P 106 ~ 110 P 111 ~ 115

100 167



#PRODUCT INDEX ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

RAMPAS DE LAVAGEM | WASHUNITS | BACS DE LAVAGE | LAVACABEZAS

>

Status’2P Candy Retro York York'P Superb Diamond’P Oly
0811.0017.2P 0811.0036 0811.0037 0811.0054 0811.0054.P 0811.0046 0811.0055.P 0811.0031
P. 111 ~ 115 P. 116 ~ 120 P. 132 ~ 136 P. 127 ~ 131 P. 127 ~ 131 P. 121 ~ 126

MOVEIS SEPARADORES | FURNITURE BETWEEN WASHNUNIT | MEUBLE ENTERCALAIRE BAC | MUEBLE ENTRE LAVACABEZAS

A4
—
Coluna Eco Coluna Elite Coluna Rolling Candy Chicago Oly Ndutica
0809.0011 0809.0021.F 0809.0002. X 0819.0036 0819.0049 0819.0031 0819.0022
P. 116 ~ 120 P. 121 ~ 126 P. 052 ~ 058

BANCADAS | STYLING UNITS | COIFFEUSES | TOCADORES

| ]
-2 - —
. ! o — : [
: -1 8 M ! - —a -
‘-L-' : —T :E;:- L 1P,ﬂf -?
ij’[ = . *...'b _? 4
Zoe Panamera Stark Bolt Privé Galeone Gold Extreme Square @l Crystal
0816.0051 0816.0039 0816.0044 0816.0052 0816.0030.N 0816.0045 0816.0027N 0816.0047
P. 004 ~ 010 P. 011 ~ 014 P. 015 ~ 019 P. 020 ~ 026 P. 027 ~ 031 P. 032 ~ 038 P. 039 ~ 044 P. 045 ~ 049

= ' = I A -

— L
Nautica Chicago Miami Elegance Boston Forty One Gaudi Glam
0816.0022N 0816.0049 0816.0048 0816.0018N 0816.0050 0816.0041 0816.0034 0816.0033

P. 052 ~ 058 P. 059 ~ 064 P. 065 ~ 069 P. 070 ~ 076 P. 077 ~ 082 P. 083 ~ 088 P. 096 ~ 100 P. 101 ~ 105

168 109



#PRODUCT INDEX

BANCADAS | STYLING UNITS | COIFFEUSES

TOCADORES

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

= £
L — __l‘(_,_,-—t“-.‘
Kubo Status V s; Status H Candy - G Candy - T Oly - Retro York
0816.0001 0816.0017.V 0816.0017 . H 0816.0036.6 0816.0036.T 0816.0031 0816.0037 0816.0054
P. 106 ~ 110 P. 111 ~ 115 P. 111 ~ 115 P. 116 ~ 120 P. 116 ~ 120 P. 121 ~ 126 P. 132 ~ 136 P. 127 ~ 131
" ”~ - o g
- .
P )
== N\ s -
y ALM gﬂ
James Barber Classic Gloss Apolo Apolo Dupla Carrera Maiorca Madona
0816.00H18 0816.00H19 0816.0053 0816.0007.P 0816.0007 . X 0816.0015 0816.0043 0816.0055
P. 137 ~ 142 P. 143 - 149
POUSA-PES | FOOTREST | REPOSE-PIEDS | REPOSAPIES
c B Ll-—\—r — - 2
— A A= \ __—
= s - < =
A B D E F G I M
0820.PP.A 0820.PP.B 0820.PP.D 0820.PP.E 0820.PP.F 0820.PP.G 0820.PP.T 0820.PP .M
ACESSORIOS | ACCESSORIES PUFFS
ACCESSOIRES | ACCESORIOS
— e ——
5 -_J\Q H"\-.
— — e —
_‘*ta._ \ 5
“hl-:._-. [_ ‘J[
N o A B Rolling Nautica/Miami Kubo Stark/Boston/Gloss
0820.PP.N 0820.PP.0 0820.SUPSEC . A 0820.SUPSEC.B 0814.0006.CR 0814.0022 0814.0001.CR 0814.0044
P. 052 ~ 058 P. 106 ~ 110 P. 015 ~ 019
P. 065 ~ 069 P. 077 ~ 082
P. 143 ~ 149

170
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#PRODUCT INDEX

PUFFS

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

MESAS DE CENTRO | COFFEE TABLES | TABLES CAFE | MESAS DE CENTRO

"'_"---..._‘L—-"—‘—‘ I' | ” I
*ﬁ | 1
. \
5 1 \
- - , | N
: ® 9 \
Galeone Gold Forty One/Oly Pandora Bali Extreme Miami Chicago Panamera
0814.0030 0814.0041 08141080 0814.6260 0821.0045 0821.0048 0821.0049 0821.0039
P. 027 ~ 031 P. 083 ~ 088 P. 150 ~ 155 P. 032 - 038 P. 065 ~ 069 P. 059 ~ 064 P. 011 ~ 014
P. 121 ~ 126
| I
\l l lll ‘
|
f
!
f
/ ,! ! B
Crystal Forty One Retro Zoe Elegance
0821.0047 0821.0041 0821.0037.F 0821.0051 0821.0018
P. 045 ~ 049 P. 083 ~ 088 P. 132 - 136 P. 004 - 010 P. 070 - 076
BANCOS | SEATS | TABOURET | TABURETE
¢
e =) 5 FTes
" ow L . g ¢ o
Apolo Elite Midas Hydra Cadmo B1 Argos Centaurus CR
0814.0008.CR 0814.0021.CR 0814.C5 0814.0005.CR 0814.0030 0814.B1 0814.0030 0814.0003.CR
SOFAS | SOFAS | CHAUFFEUSE D'ATTENTE | SILLONES DE ESPERA
Panda I Panda IT Apoio de Cabega Zoe A Zoe B Panamera Stark A
0814 .CR21 0814.AC22 p/Cadeiras de Corte 0813.0051. A 0813.0051.B 0813.0039 0813.0044 . A
0822.A1 _ _ Z _
P. 004 ~ 010 P. 004 ~ 010 P. 011 ~ 014 P. 015 ~ 019
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SOFAS | SOFAS | CHAUFFEUSE D'ATTENTE | SILLONES DE ESPERA

o - = 3 BE

Stark B Bolt Priveé Galeone Gold Exreme Square A Square B Square C Crystal
0813.0044.B 0813.0052 0813.0030.6 0813.0045 0813.0052. A 0813.0052.8B 0813.0052.C 0813.0047
P. 015 ~ 019 P. 020 ~ 026 P. 027 ~ 031 P. 032 ~ 038 P. 039 ~ 044 P. 039 ~ 044 P. 039 ~ 044 P. 045 ~ 049

Nautica Chicago Miami Elegance Chair Elegance Sofa Boston A Boston B Forty One
0813.0022 0813.0049 0813.0048 0813.0018.CH 0813.0018.5S 0813.0050. A 0813.0050.B 0813.0041
P. 052 ~ 058 P. 059 ~ 064 P. 065 ~ 069 P. 070 ~ 076 P. 070 ~ 076 P. 077 ~ 082 P. 077 ~ 082 P. 083 ~ 088

<

j |I l \. | 4 Y 4 - H ) \
i = ¥V / !
Natuzzi Gaudi A Gaudi B Gaudi C Glam A Glam B Glam C Kubo
0813.0023 0813.0034.A 0813.0034.B 0813.0034.C 0813.0033.A 0813.0033.B 0813.0033.C 0813.0001
P. 089 ~ 093 P. 096 ~ 100 P. 096 ~ 100 P. 096 ~ 100 P. 101 ~ 105 P. 101 ~ 105 P. 101 ~ 105 P. 106 ~ 110

I 1 / [ Il A

Status Retro Pietra Rolling Oly Rolling’P James Barber A
0813.0017 0813.0037 0813.0019 0813.0002 0813.0031 0813.0002.CR 0813.H18.A
P. 111 ~ 115 P. 132 ~ 136 P. 121 ~ 126 P. 137 ~ 142
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SOFAS | SOFAS | CHAUFFEUSE D'ATTENTE | SILLONES DE ESPERA RECEGOES | RECEPTIONS DESK | RECEPTION | RECEPCIONES

[}
L LN
18

James Barber B James Barber C James Barber D Zoe Panamera Stark
0813.H18.B 0813.H18.C 0813.H18.D 0815.0051 0815.0039 0813.0044
P. 137 ~ 142 P. 137 ~ 142 P. 137 ~ 142 P. 004 ~ 010 P. 011 ~ 014 P. 015 ~ 019

T — — .
— = —_— — l E
~ = = 4 . l'
| =r R il
- 1 = ) W
Bolt Privé Galeone Gold Extreme Square Crystal Nautica
0813.0052 0815.0030.6 0815.0045 0815.0027 0815.0047.C 0815.0022
P. 020 ~ 026 P. 027 ~ 031 P. 032 ~ 038 P. 039 ~ 044 P. 045 ~ 049 P. 052 ~ 058

p— — =
Chicago Miami Elegance Boston/York Forty One Natuzzi
0815.0049 0815.0048 0815.0018 0815.0050 0815.0041 0815.0023
P. 059 ~ 064 P. 065 ~ 069 P. 070 ~ 076 P. 077 ~ 082 P. 083 ~ 088 P. 089 ~ 093

P. 127 ~ 131

ke,

e l 4 A \‘P'-‘,';-ér;;i; T
el -

,.
vy _ |
.

w
L

g

]

Gaudi Glam Kubo Status Candy Oly
0815.0034 0815.0033 0815.0001.P 0815.0017 0815.6020.TL 0815.0031.TL

P. 096 ~ 100 P. 101 ~ 105 P. 106 ~ 110 P. 111 ~ 115 P. 116 ~ 120

P. 121 ~ 126
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RECEGOES | RECEPTIONS DESK | RECEPTION

| RECEPCIONES

MOVEIS DE APOIO | FURNITURE | MEUBLE DE RANGEMENT | MUEBLES DE APOYO

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

e - |
| — e |
F o= |
]
|
/- : L ,
Retro Diamond Vintage Movap 800 Movap 801 Movap 802 Movap 803
0815.0037.TL 0815.0047.D 0815.0042 0817 .MOVAP . 800 0817 .MOVAP . 801 0817 .MOVAP . 802 0817 .MOVAP.803
P. 132 ~ 136 P. 004 ~ 010 P. 011 ~ 014 P. 059 ~ 064 P. 083 ~ 088
o]
-3
- !
. H ‘
Ny \ } l \
I.
Movap 804 Movap 805 Movap 806 Movap 807 Movap 808 Movap 809 Movap 810 Movap 811
0817 .MOVAP . 804 0817 .MOVAP . 805 0817 .MOVAP . 806 0817 .MOVAP . 807 0817 .MOVAP . 808 0817 .MOVAP . 809 0817 .MOVAP.810 0817 .MOVAP.811
P. 077 ~ 082 P. 077 ~ 082 P. 077 ~ 082 P. 101 ~ 105 P. 027 ~ 031

P. 070 ~ 076

Movap 813
0817 .MOVAP.813

Movap 812
0817 .MOVAP.812

F ey

Movap 814
0817 .MOVAP . 814

178

EXPOSITORES | DISPLAY

Glam
0824 .EXP.700

P. 101 ~ 105

| PRESENTOIR DE VENTE

V— >
— =
—

York/ Natuzzi
0824 .EXP.701
P. 127 ~ 131
P. 089 ~ 093

| MODULO DE VENTA

Crystal Led
0824 .EXP.702

P. 045 ~ 049

Elegance
0824 .EXP.703

P. 070 ~ 076
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EXPOSITORES | DISPLAY | PRESENTOIR DE VENTE | MODULO DE VENTA

-

Simples

0824 .EXP.707

@ _

Square Charm Bali Duplo
0824 .EXP.704 0824 .EXP.705 0824 .EXP.706 0824 .EXP.708
P. 039 ~ 044 P. 150 ~ 155

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

MOVEIS TECNICOS | TECHNICAL FURNITURE | MEUBLES LABORATOIRE | MUEBLES TECNICOS

Movtec RC Movtec E
0818.MOVTEC.RC 0818.MOVTEC.E

Movtec A
0818.MOVTEC.A

Movtec M
0818.MOVTEC.M

"\

[N [0

Movtec N Movtec 1 Movtec J
0818.MOVTEC.N 0818.MOVTEC.I 0818.MOVTEC.J

ESTETICA | PEDICURE | SPA | BEAUTY | MANICURE

- - g |
- 44 L
N ¥ Bk
Kate Daisy
0819.3013.CR 0819.3000.CR

\F

Grace
0819.3011

F

Gloss
0819.3012

P. 143 ~ 149

Eone Kuatro Jade Bali Spa Chair
0819.E1 0819.3015 0819.3014.CR 0819.3016

P. 150 ~ 155

180
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Emma Nia
0819.1600.CB 0819.4010

\™

Poppy
0819.1050

-

Isabella
0814.9008
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ESTETICA | PEDICURE | SPA | BEAUTY | MANICURE

MARQUESAS | BEAUTY BEDS | TABLE MASSAGE | CAMILLAS

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

b
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- » G . f (] i . ! .
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Lucy Eva Inol Kelly Margarite Pérola Pérola ‘S
0814.9010 0814.9007 0814.9011 0814.9006 0820.6219 0820.1083 0820.1083.S
BANCO DE PEDICURE APOIO DE PEDICURE APOIO DE PEDICURE APOIO DE BRAGOS
. % - &_'—_— -—
i I'I.__ d /,*-._.‘ . —‘:2 \
“wr__\' —~———
- - R B
- . \ B -
" N e '-. : - ¥
) .
Marfim Gloss Esmeralda Safira Bali
0820.1083.M 0820.6218 0820.6220 0820.6230 0820.6260
P. 143_~ 149 P. 150_~ 155
BIOMBOS | ROOM DIVIDERS
-\ -—._... ‘ .
r -‘-\_\\‘ — _-"__t.;'___\_ -
L = ] L ‘f"‘\.‘ " 5 1 s * g »
Coco Bali ‘R Natura Leo Double Leo Triple
0820.6280 0820.6270 0820.6250 0821.9002 0821.9003
MESAS DE MANICURE | MANICURE TABLE | TABLE DE MANICURE | MESA DE MANICURA
T = e
natar g
“ivﬁl‘ﬁv‘ﬁ‘-l ‘ i
»ﬂmammm« o
hav i wAyAy (N RS
,;fi},,.mh{i}‘ﬂ},;{ﬂ, E N ——— —
Ay & A - | —
X OXCOXG &) 4 —— . [
pAGAYAATAY [ Ay, e
(R . ‘I'? 4l il I
by AvAvivay N9 b WY
el R | ; i
¥ s | B |
'{3)‘{3)‘(3?'{!:'“ e 1 L ~ ! ~= | ~ J
= " a " - . o
Elegance Mural Tree Circle July Corina July ‘T Lia
0821.0030 0821.0040 0821.0012 0821.0010 0821.0004.S 0821.0003.5 0821.0013 0821.0005
P. 070 ~ 076
P. 150 ~ 155
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ESTETICA | PEDICURE | SPA | BEAUTY | MANICURE
MESAS DE MANICURE | MANICURE TABLE | TABLE DE MANICURE | MESA DE MANICURA

Gloss
0821.0001.6

P. 143 ~ 149

>

Caterina Ariana
0821.0002.XR 0821.0002.XQ

MESAS DE ESTETICA | BEAUTY TABLES | TABLES D'ESTHETIQUE

» -
5] ; » d
& = é
Perla Gloss
0821.6024 0821.6025

P. 143 ~ 149

ACB | SALON DESIGN & PRODUCTION

iz

Natura
0821.0006

P. 150 ~ 155

ACESSORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS
COMPLEMENTOS | SUPPLEMENTS | SUPPLEMENTS | SUPLEMENTOS

. -

|

[ s 2
] "] - | —
Bali Natura Bill Teddy Gloss Arizona Nevada Meéxico
0821.0007 0821.0008 0821.8700 0821.0009 0821.0012.6 0821.0081.CR 0821.0084 0821.0085
P. 150 ~ 155 P. 143 ~ 149
DEGRAU DEGRAU DEGRAU DEGRAU DEGRAU BENGALEIRO BENGALEIRO BENGALEIRO
ACESSORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS
‘hﬂﬂiﬁéi &) @
L]
= P 1
; 0822 .BICH 0822.PROTETOR 0822 .ESGOL 0822.RALO
Misturadora ACB Chuveiro ACB Chuveiro c/sistema Chuveiro Anti-drop Chuveiro Anti-drop v
Anti-drop ACB Cromado
0822.MIST.ACB 0822 CHUV 0822.CHUV . AD 0822.CHUV.BR 0822.CHUV.CR 0822 .RALOL 0822.BASC.S 0822.BASC.L 0822.BASC.P
= .
o

0822.FOLE

0822 .AMORT.MED.C

184

0822 .HIDRAU

Inox c/Hidrdulico
0822 .BASE. 11

0822 .AMORT .MED

+

L

Inox c/Hidrdulico
0822.BASE.09

Alu c¢/Hidrdulico
0822.BASE. 03

Alpha c¢/Hidraulico
0822.BASE.01

Alpha c¢/Amort. Cromado
0822.BASE.04C

CT c/Hidrdulico
0822.BASE.07

185
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ACESSORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACCESORIOS
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Alu ¢/Amort. Cromado CT c/Amort. Negro Louca STD Louca Funda Louca Funda Louca Funda Louca Funda Louca Funda
0822 .BASE.02C 0822 .BASE.08 L7 L1 L16 L14 L9 L11
0822.L7 0822.L1 0821.L16 0821.L14 0821.L9 0821.L11
WALL SYSTEM
pt
- - Personalize seu laboratério com: armarios

de chao, estantes e prateleiras de pare-

- - de, projetados para fornecer funcionali-

- A dade na sua 4&rea técnica.
Modular como uma cozinha, produzido com
materiais durdveis, como laminados,
disponiveis em acabamento de madeira e -
tampos em vidro lacado.
*
Loucga Funda Loucga Funda Louca Barber Escolha entre gavetas, portas, estantes, o Escapamte (fechado)
L13 L17 L18 ou com tulha para toalhas, e faga o seu MOVEL SUPERIOR 1 PORTA
0821.L13 0821.L17 0821.L18 laboratério pessoal.

1000
l.l'.i& 0818.LAB. 1000

en

Customise Your laboratory : floor cabi-
nets, wall storage and shelfs, design to
furnish and to give functionality to the
technical area.

Personnalisez votre laboratoire : ar-
moires au sol, rangements muraux et
étagéres, design pour meubler et donner
de la fonctionnalité a 1l'espace tech-
nique.

es

Personalice su laboratorio: armari-

os de suelo, almacenamiento de pared y
estanterias, disefio para amueblar y dar
funcionalidad al &rea técnica.

b |
e o . ° |
r
b

Modular like a kitchen, produced with du- Modular como una cocina, producido con .
rable materials like laminates, available Modulaire comme une cuisine, réalisée materiales duraderos como laminados,
in wooden finishing and painted glass avec des matériaux durables comme les disponible en acabado de madera y mesa de Porta Alta
table! stratifiés, disponible en finition bois vidrio pintado! e 908
et table en verre peint! ' _
Choose from drawers, doors, shelfs, tow- Elija entre los cajones, las puertas, los r
elette dispenser and make your personal Choisissez parmi les tiroirs, les portes, estantes, el toallero y haga su labora- - 0818.LAB.908
laboratory.Customise Your laboratory : les étageres, le distributeur de servi- torio personal. Personalice su laborato- 2
floor cabinets, wall storage and shelfs, ettes et faites votre Personnalisez votre rio: armarios de suelo, almacenamiento de
design to furnish and to give functional- laboratoire : armoires au sol, rangements pared y estantes, disefiados para amueblar *xp ( b }
ity to the technical area. muraux et étagéres, design pour meubler y dar funcionalidad al &rea técnica. /‘ - A F Scapal'ate aberto
et rendre fonctionnel 1'espace technique. 4 MOVEL SUPERIOR 2 ABERTURAS e
42 1004
& —
0818.LAB. 1004
? —
’ = ' a 7 a
. s . s . . - . . . * * . &
i i & & i - b a
Porta Tulha 2 Gavetas 2 Aberturas Porta e Pio 2 Portas 2 Portas e Pio Porta Média
900 901 902 903 904 905 906 907
0818.LAB.900 0818.LAB.901 0818.LAB.902 0818.LAB.903 0818.LAB.904 0818.LAB.905 0818.LAB.906 0818.LAB.907

*Escaparate (fec’hado): MOVEL SUPERIOR 2 PORTAS: 1001 | 0818.LAB.1001 // MOVEL SUPERIOR 3 PORTAS: 1002 | 0818.LAB.1002
I MOVEL SUPERIOR 4 PORTAS: 1003 | 0818.LAB.1003

**Escaparate (aberto): MOVEL SUPERIOR 3 ABERTURAS: 1005 | 0818.LAB.1005 // MOVEL SUPERIOR 4 ABERTURAS: 1006 | 0818.LAB.1006
Solugdo so6 c/moédulos 11: MOVEL SUP. 4 ABERTURAS: 1007 | 0818.LAB.1007 // MOVEL SUP. 6 ABERTURAS: 1008 | 0818.LAB.1008 / :I 7

/ MOVEL SUP. 8 ABERTURAS: 1009 | 0818.LAB.1009






#COLOURS INDEX

REVESTIMENTOS | VINYL | SKAI | TAPIZADO
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ACB-11A ACB-12 ACB-13
ACB-14 ACB-15 ACB-16A ACB-17 ACB-18
ACB-32 ACB-33

ACB-37 ACB-41 ACB-42 ACB-43 ACB-44

ACB-45 ACB-46 ACB-47 ACB-48

ACB-50 ACB-52 ACB-54 ACB-55

ACB-61 ACB-62 ACB-63 ACB-64 ACB-65

190
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ACB-66 ACB-67 ACB-68 ACB-69 ACB-70

ACB-71 ACB-72

ACB-77

S, e
=

ACABAMENTOS | FINISHINGS | FINITIONS | ACABADOS

STANDARD LAMINATE

PREMIUM LAMINATE

TL 050 Aluminium

TL 030 White TL 1076 Wengué TL 124 Black TL 166 Grey
Poly C184 Poly C180 Poly FO58 Poly B116 Poly B070
Poly NOO5 Poly N114 Poly 0076 Poly C105

191
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ACABAMENTOS | FINISHINGS | FINITIONS | ACABADOS NOTAS | NOTES | NOTES | NOTAS

PAINTED MDF

WCP BCP
WENGUE COLOR PAINT BLANCO COLOR PAINT

LACQUERED MDF

LAC White LAC Black LAC Grey

PINTURA EPOXY | EPOXY PAINT | PEINTURE EPOXY

EP’1 (black) EP’2 (texture black) EP’3 (hammered black) EP4 (grey) EP’5 (aluminium)

EP’6 (gold) EP’7 (anodic gold) EP’8 (white)

FIBRA DE VIDRO | FIBERGLASS | FIBRE DE VERRE | FIBRA DE VIDRIO

FO1 (black) FO2 (grey) FO03 (white) F04 (red) FO6 (brown)

As cores reproduzidas neste The colours reproduced in Les couleurs reproduites dans Los colores reproducidos en
catdlogo podem variar ligei- this catalogue may vary ce catalogue peuvent différer este catdlogo pueden variar
ramente das originais. slightly from the originals. légerement de l'original. un poco de los originales.
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